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T ge the Cleaning Head Mai -~ &6 i
aintenance (2] Zawarto$¢ opakowania ienié
$ o 1« Flat Cloaring Head The orientation of the work tp may be different, but as long as itis firmly N a P Jak zmienic glowice czyszczaca Konserwacja
mounted on it, it can be used in any direction. . ale tak dlugo, jak jest
4 g 1% Pointed Cleaning Head Y o 9 Ostrzezenia 1 x Plaska koficowka czyszczaca zamocowana, moze byé uzywana w dowolnym Kierunku.
1% Mouth Min N = 1 x Spiczasta koricowka czyszczaca
=z o ror - Do not flush the body and the power adapter with water. o < ow, cojest 1 x Lustro do ust
- g Anectic . the ransmittex . : . . - Prosze nie uzywat rozcieficzalnika, benzenu ani rozpuszczal-
Et g - use TJne C Charging Cable A correctly, so make sure the Cleaning Head is firmly connected. erosene or scrubbing powder etc. 3 O. iJesl masz choraby preyzebie, skonsuly ie 2 dentysia przed uzyciem. 1 x Kabel faduiacy USB typu C Jesi polaczenie jest luzne, wyjscie nie moze byt prawidiowo nikéw, takich jak nafta czy proszek czyszczacy itp.
c a Cauti User Manual * Please do not use other tool to disassemble the device, which N © : apic lekido g i preasylane, datego upenni si. 2 glovica ceyszczacajest mocno
autions 3 nawotw 1 x Instrukcja obstugi podiaczons.
s e o przypacku zdowych dziasel
QO 1. When the working tp ouches the teeth, it makes  beey 4 Product Diagram e e e & o e e o by i " Prosze nie ®
23 e e vk i ucres akes 2 beering soun =& ; . X Diagram produktu oz spowodowas aware b uszkodzene '
9_ 2. you have periodor consult your dentist before use. A OQ- ) ‘skonsultuj sie z dentysta,
51115 o 1o oy of e gngh, ginghe g teeding ey occr oven = 5.Pou diugo n A
=5 Sl e Confim position A Wipe dirtoff your body with a cloth, do NS gowica o . Potwierd pozycig A Zetrzyjbrud 2 obm scioreczk
o 4. qum sight bleecing persists, which may be cue to gum defects such as notinse i water «Q cayszczaca pod katem 45 o e sphiwost N
= periodontal disease, discontinue use and consult your dentist. \ S o
c 5.1n the process of teeth cleaning, do ot siay on the surface of teefh for a long + o o ode cres. Dlugommaly drastami moze jo &
@ o0 i v o e TaTermov o CacutS e s oS0 o A 0o Troun
5 S St o o et o oo < 7,90 uruchomieniu urzadzenia e ma diwigku szczytowego na glowicy A
6.Do not ouch the gums for a ong ime. Long fime contact wi the gums may  Working point*2 ” Remove the cleaning head ater use - 3 cayszczace], Jesl stychat diwigk szczylowy Jes o zjawisko rienormaine, W6z Kiucz w pozycie A
hurt the gums and rinse with water, o prosze ponownie zainstalowat lub dokrecié glowice czyszezaca. Po uzyciu zdeymu glowicg czyszczaca
fer the machine is started, there is no peak sound on the cleaning head. If @ Switch button L y T splucz
there s a peak sound, it s an abnormal phenomenon,pleass reinstalor fighten 2 3 Soft model B3 Czyszezenie i konserwacja
ne cleaning head 2
he cleaning heac. o Comiont mode! 5 D, 1 i sz rodbta oy iy . A
i i ] @ ® Strong mo schym miefscu.
Cleaning and maintenance 0 ¢ g model Fotate the head conter lockue with & Product Parameters i iote) 2 atenaa ksycanym r5ym, wopainymi oW - ® ) Tryb mocny » Parametry produktu
1..Da ot put or drop the product nfo o nto ather iuids. ® © Electric quantity display wrench to separate the working tip and Product name Fousehoid tooth deaner e mocey w wodaie ani w cleczy : losci energil Obroc glowice w lewo za pomoca Kucza, aby
2. The equipment should be handled wilh care and stored n a dry place. - ® @ USB charging port complete the disassembly e — TS 5.Utrzymuj maszyng w czystodcl przed i po utyclu ) Port lad usB o oo\t xofeouky robocza | zakofcey Nazwa produktu Domowy czyécik do zgbw
3.Do not mix with toxic, corrosive, flammable and explosive materials ® oL The 6 Korcsuk ¢ pod | Portladowania e
4. Do ot soak In waler o liuid @ Small spanner Product Size 24x27x1 89mm 7 Pray pienwszym uzyciu: Unichom na 2 - 3 sekundy, a nastepnie zatrzyma na 1 ® Maly klucz Numer produkiy Y26
5. Keep the machine clean before and afer use. Gutput frequency STRHZT3RHZ sekunde. Rozmiar produktu 2427x189mm
©-Tne woring tp must be tighiened when using o Rated power YT 8.powtdrz te operacig kilka razy, aby koficowka robocza byla w najlepszym stanie, 37KHZ43KHZ
! ;‘l) mi Vgsl e me o2 '3 secondsnen sip o | second, such W A Warning! “The output voltage 5V 9.Nie wyginaj ani nie szifuj kocowki roboczej. o foc nominaina 08w
eration seve times to keep the working head tip into the best . I .
3 Spraton vl oo o e i into the best site. . S i T = 10.Nie uderza ani e zdzieraj uchwytu. N A\ Ostrzezenie! Napieci wyjsciows 5V,
10. Do not knock o scrape the handie. @ resulting in damage to the interface. Power supply 0SB charging @ ¢ Unikaj zbyttightnego montazu, co moze fatoral produkty ABS
‘spowodowac uszkodzenie interfejsu. asilanie tadowanie USB
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W T Packungsinhalt So wechseln Sie den Reini
igungskopf Wartun, a
" Contetido da embalagem i 5
c igur darauf montiert, kann es in jede Richiung verwendet werden . i rente,
1« spitzer Reinigungskopt o] Cuidado 1x Cabega de limpeza plana frmemente montada, pode ser usada em qualquer dreg.
=} 1xC
= B, o x Cabega de limpeza pontiaguda
= g " Spilen Sie das Gehsuse und das Netzteil nicht mit Wasser ab. < C 1.Quando a ponta de trabalho toca os dentes, emite um som de bip, que & o 1 x Espelho bucal Néo I
L= 1xUSB-Typ-C-Ladekabel fenn die Verbindung locker ist, kann die Ausgabe nich ibertragen werden Losungsmittel, wie zKe dor Sch . ol 2.5e vocé tem doenca periodontal, consulte seu dentista antes de usar 1xChave Se 40 estiver solta, a saida néo poderd ser transmitida  Porfavor, o use diuente, benzeno ou solventes, como
Stellen Sie daher sicher, dass der Reinigungskopf fest angeschlossen it -Gsungsmittel, wie zKerosin oder Scheuerpulver usw. . - - e P 6
> 0 Vorsi I« Benutzerhandbuch A der Reinigungskop est angeschossenist Qo et oo s o 1x Cabo de carregamento USB Tipo-C conctamricpoano cerfaue 32 decueacabec 6o Impesa uerosene ou po de impeza, et
o N orsichtsmaBinahmen Sie zum [e) gengivas saudévet 1 x Manual do usuério cotla e conecia
5 Q0 e die Produktdiagramm kann zu Storungen oder Schaden fuhren. a 4.5 0 leve sangramento das gengivas persistr, 0 que pode ser devido a Diagrama do produto * Porfavor, no use oulras ferramentas para desmontar o dispositivo,
. u . ndo r o dispositivo,
Q> Serensima o ) c defeilos nas gengivas, como doenga periodontal, interrompa o uso & 9 P pols isso podo causar falhas ou danos.
g2 oecn o senam oo P A 3 [ consulte seu dentista
Sz B e s e o e [ isehen e Sehmute it e Tch S c 5 o, ko A
o e et s el s i P vom Korper b, tun e s ~ o Para remover : Gonfirme a posigao A Limpe a susirado corpo com um
o it aicautiven s bt it Wasser sbeptien 2 n = dos dentes, coloque a cabega de lmpeza em um angulo de 45 ° pano, nao enxégue com agua.
= : T o) 6.N0 toque nas gengivas por mut tampo. O contalo prolongado com as:
a i o . a5 gonghas pods machuce-as & )
o] don Riniqungskopt bt im 45°-Winkel, e S o e eeet > (e} © 7.Apbs o inicio do aparelho, néo ha som de pico na cabega de limpeza. Se A =
. R ecken Sie den Schraubenschlssel i Position A ifernen Sie den Reinigungskop! nac er 1. por favor,
2uZalischschiden e D Arbeitspunkt”2 Cremen i denemaungsiont och ” 3 o eum porfavor Insira a chave na posigao A
s e | e Gebratuch und mit Wasser abspilen. > a cabega de limpeza Ponto de trabalho *2 Remova a cabega de limpeza aps o 2
g Wenn ein 2 o ) S Rs Uso e enxague com dgua.
" ®  Weiches Modell ’(ﬁ Limpeza e manutengao (2 Botdo de interruptor g 9
‘den Reinigungskopf erneut oder ziehen Sie ihn fest _- A )
ungskoptameut o zishen Sie i fest 9 Komfortmodell B S 1.Nd coloque ou derrube o produto em outros iquidos. D Modo suave 5
. 5 Starkes Modell 20 e local seco. ) Modo conforto
Reinigung und Instandhaltung O e e schen engs o S o ot it g9 o U Produktparameter Q 3 N80 misture com materas téxicos, corrsivos, infamaveis o explosivos. ) Modo forte B Parametros do produto
D35 Produkt ichtinanders ussgheten tauhen ode allen assen © 7)USB-Ladeanschiuss. Schraubenschlissel zum Trennen der Arbeilsspitze und Produkinams Zahnreiniger fr den Havshat o merguihe em égus ou lqudo ) Exibigé i étri e e e o oo chave
2 ] : ® Kieiner Schraubenschiussel Schleien S e Demontage sb ProduK e b o el 5 Mantenha a méquina limpa antes e depois do uso, O Exibigao da quaniidads slétrica para separar a ponta de lrabalho e concluir a Nome do produto Uimpa dentes doméstico
3 Nicht mit gitgen, atzenden, brennbaren und explosiven Materiaten mischen. =1 rodukinummer HLs 6.A ponta de trabalho deve estar apertada durante o uso. ) Porta de carregamento USB desmontagem Namero do produto HY46
e o Produkigrane oxzTEImm 7.Na primeira vez que usar: Execae por 2 ~ 3 segundos, depois pare por 1 segundo. have pequena Tamanho do produo ZeaTxioe
5.Halten Se de Maschine vor und nach dem Gebraiich sauber ‘Ausgangsfrequenz 7 kHz + 3 Kz 8.repita essa operagdo varias vezes para manler a ponta de trabalho em melhor - el
6 Die Arbetsspitze muss be de Verwendungfesgezogen verden mm?, Nennieiotong v estado. Frequéncia de saida STKHZ+3KHZ
7 s 9 Y 9.Nao dobre ou fixe a ponta de trabalho. e Poténcia nominal
1 Die A o
3 ustand 20 hten A\ Warnung! i Ausgangsspannung v 10.No bata ou arranhe o cabo. W A\ Aviso! Tonsao de said
9. Biegen oder schiefon Si e Arboisspize icht —e Vermeiden Sie eine zu enge Montage. Produkimaterial . = =
10 Schagen odr ratzen Sie it am i, Dies karn 2u Schaden an der Schnitstelefoh Stromversorgung US3-Auadung @ ‘ Eviea 3 Materia) & produte, ABS
e fihren. = resultando em danos 4 interface. Fonte de alimentagao Carregamento USB.
o,
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Contenu du colis Comment chany &
@ ger la téte de nettoyage E y
ntretien =y Csomag tartaima
o3 - facher Remgungsiopt Lorientation de Ia pointe de travail peut &re différente, mais tant qu'elle est o g:l): 9 Hogyan cseréjik ki a tisztitéfejet Karbantartas
fermement monté dessus, il peut &tre utis é dans fout 2 N itott tisztits elérd lehet, de ami van tagzitve,
g 7] s — P & dans toutes les directions. K‘) N : x \;‘apnon :uszmgffe; bamilyen ranyban hassnéihatd,
) X Hegyes tisztitdfej
S g T« Spiegel mondial Ne rincez pas e corps ef ladaptateur secteur avec de leau. 50 Fi 6 xSk '
L 1= Schraubenschlissel . Veuillez ne pas utiser de diluant,de benzéne ou de solvant, tel g o 3 Tayelmoziatésck e e e e
Qo o 1% céble de chargement USB de type C kéroséne ou poudre 3 récurer, etc. = o .Amikor a munkavogzs hogy a fogakhot ¢r sipolé hangot ad ki ami  normalis 1% USB Type-C t5lt6kbel ~Ha a csatlakozés laza,  kimenet nem tud helyesen tadddn, ezért o anon ot sa;u.Z:Z‘,”;;“y oldészereket,
3 orécaut 1« Manuel Benuteer = ‘ st forman o B mikodési dllapot. ype-C t6itokabel Y6260 meg arre, hogy a tisz(dte] szilérdan csatiakozk.
o récautions o b ) feuilez ne pas s dautres ouils pour démonter tappareil.ce aui = @ 2.Ha parodontlis betegsége van, haszndlat et konzultlon fogorvosavl, 1 x Hasznalati itmutato - Kerfok,ne hasznalon mas eszkz5ket a készilék szétszerelésére,
=g 1 Lorsaue a pant detraval 3 ouche esdent, lleémet un o, e qutcorespond 3 iagramme du produit peut provoquer Une panne ou des dommages. o =h 3Ha a iny hatérén van, enyhe vérzés léphet fel, még egészséges iny esetén . Termékdiagram mivel ez meghibasodast vagy sérilést okozhat.
titat e fonctonnement oL 4Ha az enyhe inyvérzés fenndll, ami inyhiogk. n
= O yhe inyvérzes fennal,ami inyhibak, példaul parodontals
= 3_ : . . consutez v . 3 «Q betegség miatt lehet, hagyja abba a hasznélatot, és konzultéljon
= w o ” sunvenirméme en cas de Confirmer L Essuyez la saleté de votre corps avec un ~ fogorvosaval.
= gencve saine. onfirmer (s position A o ) )
@ a fstn chiffn, ahee-1s e pas rncar  Cemu, S o 5 Afogak tiszitésa sorén ne tartézkodjon sokdig  fogak flletén a tiszteffel A Erdsitse meg az A pozicist Tordle e a szennyezsdéssket a
& 7 X O = fogk és a foltok etavoltasahoz helyezze a tiszitejet 45 05 szogben. hézrol egy ruhdval, ne dblitse lo
= O o k5 =~ @ 6.Ne érintse meg sokaig az inyt. A hossz: delg farté érntkezés sérliést okozhat az vizzel <
@ 3 natyage. our dlmineretarve s taches ds dents anaces, veulezplacr a e de A O inyoen ¥
= iioyage ko o 5" . > 7 A i i  siton s csis hang. Hassis hang A =
ade jencves 2 n position etrez a téte de nettoyage aprés .
» tostez " - Pt ge waval2 Retirez (2 téte de nettoyage ap L nalhato, ek, telepiise tira vagy o Helyezze a kuilcsot az A poziciba
@ e Do . utisation et rincer 3 teau e @ Munkapont "2 Hasznalat utén tévolitsa el a ”
= e — - 2 Bouton de commutation o s . tiszttofejet, és blitse le vizzel
Q0 pic sonore, i it dun anorma, v stallar curessarrer 2 ® Modale souple Tisztitas és karbantartas 2 Kapesol gomb
g @ Modéle Confort i 5 1.Ne helyezze vagy dobla a terméket més folyadékokba. ® Puha mod
N . . ® ® Modéle fort Paramétres du produit 2.Az eszkozt bvatosan kel kezelni, és széraz helyen kel tarolni @ Kenyelmes mod ¥
ettoyage et entretien . © Affichage de la quantié électrique Tournez la téte dans le sens inverse des iguilles dune L 3Ne . maro, gytiékony és kil - . (® Erés mod Forgassa el a fejet az éramutatd jérdsaval Termékparaméterek
1 Ne pas metireaulasser omber e prockit ans e i ® 7 Port de chargement U8 mantre avec un clé pour séparer l pointe de traval om au proder izbe v ® e e
e 8 e = - o . onrs v n i e séparr s s g vl Fom fpresot TR e ::e ztassa vibe vagy foadékba ) © Elektromos mennyiség kijelzs eHemeles irényba a kuilcosal, hogy levlassza a Tormek nove [ ——rrs
: - ite cté terminer le démontage Numéro Ge produrt Vi gépet haszndlat el és utén tatsa tisztén. ® USB tltgport unkavégzs hogyet és befejezze a T e P
4N pas tremper dans teau u e iuide Taille du produt 22T BImm 6.A munkavégzs hegyet hasznalat kizben meg kell hizni. ® Ki ermekszam
@ ® Kis kules =
5 Gorde a mactne propreavnt e aprs uisation Fréquence de sortie 3T Wi+ 3Kz 7.E158 hasznélatkor: Fultassa 2 ~ 3 masodpercig, ma}d afjon meg 1 mésodpercre Termék mérete 24x27189mm
& La poine detraval doi tre serée orsde utlisaion resance nomnale 8ismételje meg ezt a mivelete! 16bbsz6r, hogy a munkavégz6 hegy a legjobb Kimenet frekvencia STKHZ43KHZ
Slapi ‘ ot g 0 o alapatoan ogyen 0 6926 ey a il 0 Vo e
candepa reple W A Attention! 2 terion ae sorte o o évieges tojesimény 06w
e o . " 6 & ratéria du produt o " ; hajtsa vagy is'“"“a amunkavégzs hegyet. W A\ Figyelmeztetés! Kimenetl feszlitség 5V
elew @7 ez u . abdos. e ss6n vagy kercolja meg a fogantyit. .
9 Mol s t e e ot entralnant des dommages  linterface. Source de courant Chargement US8 : Kerilje a il szoros sszeszerelést, amia Tormék anyaga ABS
10 Ne frappez pas et ne grattez pas |3 poignés = csatlakozo kérosodéasat okozhatja. Tapellatas USB toltes
Fehecea 2 FE s C€ G 2
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Q Contenidos del paquete Cémo cambiar el cabezal de limpieza
Mantenimiento (=1 Pakkeindhold 4 i
) % oot ot s La orentaci 6 d Ia punta de traefo pusde s dferents, pero Slempre quo =W Sadan skifter du rengeringshovedet Vediigeholdelse
esté firmemente Montado sobre &1, s de utilizar en cualquier direcci 6. o
g =5 O,  puede utiizar en cualquier direcci6 g c Advarsler : x ;Iag rengaringshoved Kan den bruges i enhver retning 1o
el 1= espejo bucal — No enjuague el cuerpo ni el adsptador de corriente con agua. n CQQ 1.Ner arbeidsenden bersrer zsndem < don on Bioyd, o Z‘ rengeringshoved
= 1+ lave inglesa Sita coneidn est suelta o salida no e pusde ransmitr A No utice iuyentes benceno ni disolventes, como > fpin st et eren X Mundspel - Sk ke kroppen og siromadapteren med vand
a o T cable de carga USE tipo C. correctamente, asi que asegirese de que el cabezal de limpieza esté q polvos para fregar, tl ) 2 ;T‘m : :J ss‘s‘:s 1xNegle Hvis forbindelsen er o5, kan output ikke overfores korrek, s& A  Brug venlget ke lorynder, benzin eler oplosningsmidler,
jueroseno o polvos para fregar, etic. ivis du har parodontal sygdom, skal du konsultere din tandizage for bru i . i  los, kan ikke ove orrekt, v
(o] Precauciones 1= Manual de usuario A firmemente conectado. = 0 paredontal sygdom, skal d konsulro i tandiogo for us 1 USB Type-C opladningskabel for, at rengaringshovedet e fat islutte. e sasom pelfoleum el srutbe puiver osv.
[} No utice oras h tse para e o = 3.Hvis dot er pa graensen t tandkodet, kan der opsta lt bladning, selv | tifezide 1 x Brugermanual
c o Diagrama del producto 2s herramientas para desmontar el dispositivo, ya que ST “f sundt tandkod, * g enlgat ke ancevmrtjr b 2t skl ennecen,da dete
= 1. Cuando a punta de trabajo toca los dientes, emite un pitido, que es el estado de us i - i fejl eller skade
» @ e e o pusde causer [ee o dafos = a 4.Hvis let bladning fra tandkedet fortszetter, hvilket kan skyldes tandkods. Produktdiagram i forarsage fe] eller skader.
Q — 3,51 estd en el limite de la encia, pusde producirse un ligero sangrado gingival incluso en el — konsultere din tandizege. A
Confirmar posicién A Limpie la suciedad de su cuerpo con un [ =]
2o coso do encia sa. 5 ke bive pa iang td med —
= : " T position A Tor snavs af kroppen med en klud,
o ‘s ancis ancos pafio, o No enjuagar con agua X -+ Q r a pltter skal du placore St ke med vang
a ool ol e 20 s 1 G E 5 Q rengoringshovedet i e vinkel pa 45 °. €
2 s e R > 6.8eror ikke tandkadet | ang . Langvarig kontakt med tandkadet kan skade det ¥ 4
3 L0 dienes rebetces coloque ol cabeza d Umpieza en un dngulo de 5, . r = 7-Eflerat maskinen r starte, o dr ingen {oplyd pé rengaringshovedt. Hs A
B - R Introduzca ta llave en la posicion A. Retiro el cabozatce Unplaza despuds de L g der er en toplyd, er det en unormal haendelse, s geninstaller eller siram Indszt noglen i position A
s dararts rengoringshovedet. ) Arbejdspunkt 2 Flom rengorngshovedet e brig o9
s © Botén de cambio suuso.y enjuagar con agua = o
i X . oyl det med van
2] impieza. Si hay un sonido méximo, es un fendmeno anormal. reinstale o apriete el cabezal de ® % Modelo blando '(Q'_ Rengering og vedligeholdelse Teend/sluk-knap
% mpleze. © Modelo confort ¥ [5] 1.Laeg ikke eller tab produktet i eller i andre vaesker. ‘ ® Bladt mode
. - @ ® Modelo fuerte s 2.Udstyret skal handteres forsigligt og opbevares ef trt sted. ) Komfortmode L 2
[e] Limpieza y mantenimiento 2 © Visualizacién de cantidad elctrica Gire 1 cabeza en el sentido contrari a (a5 agujas det arametros del producto ifige, tsende, @ ) Steerkt mode Produktoplysninger
o i} o . - ® Llave pequefia completar el desmontaje. Nimero de producto HY46. 5.Hold maskinen ren for og efter brug. a Produkinavn Husholdnings tandrens
oo con e oo i s e g g & Atbejdsspidsene skl vesre stramme, ndr de bruges, = © Lite nogts Produkinummer
5 Mantenga la maquin lmpia antes y después de s uso. Frecuencia de salida FIKAZ-3KAL 7Ved forate brug: Kor |2~ 3 selunder, stop derefler | 1 sekund. - o Produkistarrelse 2621A59mm
& La punta de rabajo debe apretarse cuando se iz o, Fotoncia nominal o flere gange for at hold L 3TKHZ+3KHZ
;E:e\prwmer uso:ejecute duramez‘~ Zselvu:nlos oo :e(én:ase durante 1 segundo, como W A iAdvertencial EITTTTS = 9.B0j eller slb ikke arbejdsenden. S Nominel effekt 06w
‘opere varias veces para mantener La punta del cabezal de trabajo en el mejor estado. )
9.No doble niafle {3 punta de trabajo. ' @7 —_—® Evite el montaje demasiado apretado, materiales del producto sbdominales 10,84 ke sler seab handiaget AN A Advarsel : v
skader pé greensefladen. Stromforsyning USB-opladning
FC s CE O 2 o,
O FC Rbis CE O &
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%) Contenuto del pacco Come cambiare la testina di pulizi
pulizia M . " " . .
lanutenzione o Forpackningens innehall N
O e testing di pulce et Lorientamento della punta da lavoro pué essere diverso, ma purch é sia c g P g Hur man byter rengéringshuvud Underhall
35 % [ saldamente montato su di esso, pud essere ullizzato in qualsiasi direzione, » = 1 x Platt rengdringshuvud e o ef o5 n0e den arexdentist
S N T« Specchio per la bocea T 1x Spetsigt rengéringshuvud
Q : . > carpo Bcqua Qo Ve 1 x Munspegel
O o T chiave inglese Se la connessione & allentata, luscita non pub essere trasmessa A Non ilzzare dient, enzanc o sotventlcome ad esemplo Qe 5 /arningar peg - Skalj inte kroppen och strémadaptern med vatten.
) 5 1 cavo di icarica USB i tipo C correttamente, quindi assicurarsi che a testina di pulizia sa saldamente cherosene o delersivo n pelvere, e o e arotindon i o avordon it pipand . it o 1x Nyckel Kan utgangen Korrekt, s4 so A [ elerediid o il st
a Avvertenze Jebanuate dellutente A collegata a0 normalt arbets! 1 x USB Type-C laddningskabel btk . som fotogen eler skrubbpulver osv.
(o] i prega di non utilizzare altri st Q= 2.0m du har parodonlal sjukdom, konsultera din tandlékare innan anvandning. 1 x Anvéandarmanual
P 1. Buando a puntac avor a tocca | dentl,cmete un segnats acustic, che 10 Diagramma del prodotto prega dinen ulzzare i strument per smentare Ldspositive 5 3 3.0mdtbr o gt ekt ko o uppet dven i ikt e o o ot S, oroere enhoten, ftrsom
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